VIATA MONDENA A SOCIETATII BUCURESTENE
iN TIMPUL SI DUPA REVOLUTIA DE LA 1848

Adrian-Silvan Ionescu

In timpul revolutiei din vara si toamna anului 1848 - care se inscria pe
linia tuturor miscarilor de eliberare sociala si nationala din restul Europei -
inalta societate bucuresteana isi aducea aportul, in felul ei, la evenimente
organizand receptii, banchete si baluri, fie in cinstea revolutionarilor romani,
fie in cinstea trimisului extraordinar al Sublimei Porti si a comandantilor
trupelor de ocupatie. O adevarati emulatie se crease intre familiile boieresti
de rangul intai in a oferi in casele lor petreceri cat mai stralucitoare pentru a
epata pe eventualii competitori.

Cateva scrisori inedite pastrate in arhiva Generalului Gheorghe
Magheru de la Directia Judeteana Dolj a Arhivelor Nationale sunt revelatoare
in acest sens. Destinatara era Catinca Golescu, retrasi la mosia familiei
unde, prientene si rude riamase in Bucuresti, o tineau la curent cu tot ce se
intampla in Capitald. Corespundenta este purtatd, aproape exclusiv, in
franceza. Scrisorile dateazi din a doua jumaétate a lunii septembrie si de la
inceputul lunii octombrie, iar expeditoarele sunt Alexandrina Magheru si
Felicia Racovitad. Toate epistolele sunt scrise intr-un stil sclipitor, plin de
ironie, caracteristic pentru niste tinere femei ce primiserd o educatie aleasa
si se nutriserd din literatura europeana de ultimi orad ce se gisea in orice
bibliotecd de boier intelectual.

Pe 18 septembrie 1848, Alexandrina, fiica generalului Gheorghe
Magheru, scria: “Dragi Catinka, aici se dau baluri splendide unde merge
toatd societatea, cu exceptia D-rei Th. céreia i s-a intamplat o nenorocire
ireparabila: imagineaza-ti c, la revolutie, i-a iesit pe nas un cos de care nu
poate sa se vindece; a consultat toti medicii pentru acest blestemat cos ce i-a
iesit pe nas, dar este in van. latd un motiv in plus pentru care D-ra Th.
abandoneaza revolutia pentru ci este constransa si nu pariseasci camera
si probabil ci nu o va périsi tot timpul acestui carnaval. (...)*!. Umorul
acestor randuri este debordant si elocvent pentru felul cum anumite delicate
domnisoare de familie bund puneau aspectul fizic mai presus de orice. Dar,
in acelasi timp, ironia la adresa “d-rei Th." este muscitoare: evident cia
revolutia romana putea evolua si fira prezenta ei, atat de afectati de
desfigurarea adusa de un banal cos.

Peste zece zile, o noua epistold aduce vesti despre sosirea trupelor
rusesti si despre pregitirea unor noi petreceri: “(...) Doud mii de rusi sunt la
bariera si generalul lor [Alexandr Liiders] este deja in oras. Se zice ci li se va
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da un bal campenesc in griadina publicad, pentru a nu riméne mai prejos de
primirea ficutd lui Suleiman Pasa. (...)"2. Intr-adevir, imputernicitul
extraordinar al Portii avusese parte de o primire princiard de care nu mai
beneficiase nici un alt demnitar otoman sosit in tari: fuseseri ridicate arcuri
de triumf, membrii guvernului provizoriu il intimpinasera cu toate onorurile,
se organizaserd baluri si receptii In cinstea sa3, pictorul Constantin Daniel
Rosenthal ii ficuse portretul4. Suleiman Pasa fusese Impresionat de cinstea
ce i se dase si, drept rezultat, s-a purtat cu romanii mai bland si mai
intelegdator decat se asteptase guvernul siu, ficind mari concesii noului
regim si instituind o locotenentd domneasca favorabild schimbdrilor radicale
care erau idealurile revolutiei. In consecinti, a fost inlocuit cu inflexibilul
Fuad Efendi care, ajuns la Bucuresti, a incercat si-si arate bunele intentii
oferind el insusi petreceri pentru inalta societate. Intr-o scrisoare nedatati
din aceeasi toamn3, dar sigur anterioara zilei de Sf. Dumitru (26 octombrie)
cand avea sid pardseasca orasul spre a petrece iarna la tard, Alexandrina
Magheru noteazi: "Fuad [Efendi] este mai tare ca niciodati, ieri seard a dat
un bal unde au fost toate doamnele si au dansat ca prea fericitele. Pe de alti
parte, dl. Duhamel si-a adus sotia; imediat dup sosirea ei toate doamnele
noastre s-au dus si-i faci vizitd; poti intelege o asemenea josnicie din partea
boierimii noastre? (...)"5. Nota de méanie era usor de inteles pentru
patriotismul semnatarei. Dacd pentru turci sentimentele nu erau atat de
agresive, sesizdnd chiar o nuantd de simpatie fatd de comportamentul lor
nevindicativ, spre rusi si acolitii lor se indrepta tot oprobriul din cauza
atitudinii lor inflexibile si a intentiilor de a reprima orice miscare de
emancipare, in acest sens facind dovada proclamatia generalului Laders.

Felicia Racovitd, cealaltd corespondentd a Catincidi Golescu - care ii
era, de altfel, vard - ii scria intr-o epistolad nedatata, dar probabil din a doua
decadd a lunii septembrie: *(...) Nu stiu dacd ti-am spus in ultima scrisoare
ca domna Stirbey a dat un bal care a scandalizat pe toatd lumea, chiar si pe
aristocrati. Nu au fost mai mult de 20 de doamne, iclusiv batranele"6. Pe 7
octombrie urmeazi alt misivd, plini de savoare in melanjul de francezi si
romana - scrisa in cirilice - si in ironia descrierii petrecerii organizata in casa
Stirbey: “[Fuad Efendi] este iar aici si cred cid a si dansat ieri seard cici
domna Stirbey a crezut cd momentul este potrivit si dea un. bal armatelor
aliate iar noi am avut, in consecinti, onoarea de a fi invitate dar n-am avut-o
pe aceea de a ne duce. N-a fost decit cvartirul nostru [rusii, n.n.] care s-a
dus. (Si'mi venea sd’'i cant d’acasd, vino ursule la joc si mi'ti joacd
moschiceste, ad’ picioru cdziceste si pdmantu bate in loc)?. Ea a facut bine
si dea balul la parter cici sala ar fi putut si se pribuseasci sub ei, cici nu
sunt usori ca silfidele; cei mai frumosi sunt <<Doica>> in miniaturi (...)"8.
Satira este sfichiuitoare la adresa voluminosilor ofiteri rusi care ar fi putut
darama sub pasul lor sala de bal; proportiile acestora sunt comparate cu ale
unei corpolente doici, iar miscérile lor la dans cu acelea ale ursului din
versul popular inserat, atat de semnificativ, in epistola.
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Patriotismul celor din inalta societate care aderaseri la idealurile
revolutionare - fie ele si femei delicate, ce nu participasera direct la miscérile
de stradd - se manifesta si prin boicotarea balurilor date de familiile loiale
vechiului regim, care intdmpinau cu multad cdldura pe comandantii trupelor
aliate ruso-turce, venite si stabileascd ordinea. Neparticipand la viata
mondend, pistrand recluziunea casei, plictiseala era destul de mare. Doar
corespondenta si lectura putinelor periodice locale sau striine mai animau
existenta domestici a acestora. Cenzura nu era prea vigilentd, asa ca
anumite articole cu iz patriotic ori protestatar treceau neobservate. Aceeasi
constanti epistolierd care era Alexandrina Magheru o informa pe Catinca
Golescu despre ziarele pe care le citeau si continutul lor: “Prea dragi Catinca
(...) noi ne giasim incd la Bucuresti unde singura noastri recreere este
lectura jurnalului lui Carcaleki [“Vestitorul Romanesc”, n.n.] pe care il
mancim din ochi si ni-1 smulgem din maini. In fond este un jurnal foarte
placut, de la inceput pani la sfarsit vezi scrieri excelente in mari litere gotice,
exceptand cateva mici greseli foarte scuzabile; spre exemplu, in loc de Poarte
Suzerani este Poarta Suverani, dar aceasta pentru a da mai multai forta
circularelor lui Fuad [Efendi]. Se pare ci nu opresc jurnalele pentru ca noi
am primit pe cel din Transilvania si <<Le National>>. In cel din urmai este un
articol foarte bine scris despre Valahia; este in legiturd cu misiunea lui Fuad
in Principate. El [autorul, n.n.] reproseazi Europei de a nu fi riscat sa
intervina si o amenintd cu o nenorocire analogi daci persistd si inchida
ochii in fata drepturilor valahilor*?. In continuarea aceleiasi epistole, prietena
retrasd la mosie este pusa la curent cu incurciturile pictorului Constantin
Daniel Rosenthal, bun prienten al familiei, legat atat prin identitatea
sentimentelor si activititii revolutionare cat si prin portretele ficute unora
din membrii: “Tu nu sti ce a pétit bietul Rosenthal! pasaportul siu nu a fost
bine vizat si a rdmas la Rusciuc pentru a astepta un nou pasaport pe cand
ceilalti {revolutionari trimisi in exil, n.n.] au plecat spre Orsova unde el va
pleca si 1l intilneasca. (...)"10.

In lipsa rudelor dragi, obligate sa se exileze, cei rimasi acasi incercau
sd-si ogoiascd dorul prin portretele lor. Aceeasi corespondenta releva
circulatia unor dagherotipuri si a unor imagini pictate fie de artisti cunoscuti
- precum Rosenthal - fie chiar de semnatarele epistolelor. Duminici 26
septembrie 1848, Felicia Racovitd solicitd Catincdi Golescu un portret
colectiv care sd cuprinda chipurile destinatarei, al bunicei Zinca Golescu si
al fillor acesteia, unchii expeditoarei. Aceastd-concentrare de portrete intr-o
singurad imagine era doritd si pentru a fi economisiti banii, pentru ca
dagherotipul era inci un lux in Principatele Roméne, ridicindu-se la preturi
apreciabile (echivalentul unui lant sau al unui breloc de jiletcd, dupa cum se
va vedea mai jos): “(...) Draga Catinka, vreau si iti cer o favoare; trebuie si te
abti de la toate placerile, de la toate inutilititile care te-ar costa bani, si
aceasta de dragul meu, pentru a putea face intr-un singur tablou portretul
tdu, acela al bunicii si al unchilor mei in Dagherotip, si sd mi-1 trimiti cat
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mal curand posibil; este cea mai mare bucurie pe care mi-ai putea-o face si o
pretind de la tine; stiu ci iti lipsesc banii dar spune-i unchiului meu Nicolae
[Golescu] cd ingenunchiez in fata lui pentru a-i cere aceastid favoare[;]
spune-i si sacrifice una dintre bijuteriile sale de la vestd, el are atatea, si
aceasta ma va face aproape fericitd. As dori sd am portretele tuturor
prietenilor nostri dar ar necesita prea mult"1l. Din aceasta reiese importanta
pe care o cipitase nou-apidruta artd a camerei obscure si modul in care
boierimea romani o adoptase, cu toatd scumpetea sa, ca mijloc de
portretizare, inlocuind astfel miniatura in acuareld pe fildes sau hartie a
decadei anterioare.

Peste aproape o lund, voind si-i facad o pldcere prietenei sale,
corespondenta incearci sd copieze portretele unchilor, dupa dagherotipurile
si tablourile aflate in conacul unde se retriasese pentru a ierna: "(...) Am
incercat sd fac un crochiu cu Nenea Stefan [Golescu] dupd un dagherotip
care el insusi nu este prea asemdandétor, si chiar dacd nu este prea bun, ti-1
trimit cici stiu ca-ti va face placere. Am luat cu noi frumosul portret al lui
Nenea Nicolae [Golescu] facut de Rosenthal si cel al lui Nenea Stefan care era
la Belvedere, astfel ci, desi absenti, dragii nostri unchi sunt mereu sub ochii
nostri. Vol incerca si fac o copie si, daca reusesc, ti-o voi trimite. (...)"12.

Aici se incheie corespondenta dintre cele trei tinere femei. Dar, in
acelasi fond arhivistic, se pastreazd incd o marturie valoroasd privitoare la
insemnitatea pe care o aveau portretele miltiplicate in tiraj popular pentru
cei aflati departe de tari. Peste mai bine de trei ani, Ghitd Magheru, fiul
bravului general Gheorghe Magheru, scria surorii sale Alexandrina, din
Paris, unde se afla la studii. Epistola este datatd 28 noiembrie 1851 si este
scrisd in romaneste, cu caractere latine, insd fird a respecta regulile de
punctuatie. Corespondentul relata despre succesul de care se bucura
portretul litografiat al tatilui sdu - operd a lui Petre Mateescul3 - solicitand
noi exemplare pentru a satisface toate cererile tinerilor revolutionari roméani
exilati in capitala Frantei care il priveau pe generalul Magheru ca pe un
simbol al rezistentei romanesti: "Surore [,] am primitu portretele bunului
meu pdrinte, dar mai bine asi fi dorit ca si nu mi le mai trimiti cici mi-am
facutu enemici cu dinsele; causa este ci toti'm ceru si eu n'am ce se le mai
dau fiilnd numali sase; pe care mai ‘naintele de a le avea, amici[i] mei l[e]'au si
impértitu nelesindu-m[i] numai dod, din care unul ‘1 voi da Iscovescului si
altul unui frantzedu, rugindu-ma tare mult; de aceea te rogul,] surore [,]
dacid nu costd mult si de poti mai trimite-mi ca sd ma impacu cu toti. (...)
Salutd pe toti compatriotili], si mai esansial pe artistul [Petre] Mateesco care
dorescu tare a-1 cunoaste pentru consolare[a] amorului amical ce am avut cu
al D-sale frate. (...)"14. Dupd cum se vede, intre beneficiarii cunoscutei
stampe ce-1 prezenta pe generalul Magheru in tabara de la Troian, impostat
figurad intreagé, cu sabie si pistoale la brau si lenté tricolora pe piept, era si
pictorul Barbu Iscovescu, aflat si el printre revolutionarii de frunte refugiati.

Departe de a fi o perioadd mohoraté, stipanitid de teroare si restriste,
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ultimele siptamani ale revolutiei muntene au fost destul de vesele in
Bucuresti, chiar daca nu toata lumea socotea oportund aceastd atmosfera
spumoasd, cu acorduri imbietoare la dans si clinchet de pahare.
Protipendada isi arata astfel bunavointa si ospitalitatea fata de trupele de
ocupatie venite sa restaureze ordinea traditionald si sd repuni in drepturi
arhondologia si Regulamentul Organic. Familiile boierilor progresisti ce se
angajasera in vartejul evenimentelor si ocupasera pozitii proeminente in
guvernul provizoriu si in aparatul de stat nu agreau aceste petreceri si le
priveau cu ochi critic, refuzand si ia partel5 aldturi de organizatorii cu
vederi retrograde si de invitatii lor ce reprezentau forta opresiva, potrivnicd
idealurilor si realizirilor lor. Pentru cei care boicotau viata mondenj,
corespondenta si lectura presei ramaisesera singurele mijloace de distractie
si de comunicare cu exteriorul, iar imaginea fotografica, portretul pictat sau
litografiat erau sibstitute pentru chipurile celor absenti, obligati si se exileze
din fata prigoanei post-revolutionare, si de aceea devenite, cu atit mai mult,
piese pretioase si demne de tezaurizat.
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THE HIGH SOCIETY OF BUCHAREST AND ITS FASHIONABLE LIFE
DURING AND AFTER THE 1848 REVOLUTION

Sumimary

This paper deals with the social life during and after the 1848
Wallachian Revolution.

That period was not at all as grimly as history used to describe it. On
the contrary, the high society organized smart balls and receptions for both
the revolutionists and for those who came to subdue them and put an end to
the revolution. Both the high ranking Turkish or Russian officers were
greeted and feasted with generosity. All these details are revealed by the
correspondence kept by three young noblewomen whose simpathies were
with the revolution: Alexandrina Magheru, Felicia Racovitd and Catinca
Golescu. Their letters, full or irony and minute details, are stored at the
National Archives, the Dolj County Branch in Crajova.
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